DECOUVREZ LES ROUTES DE LA CARPE-FRITE ET LAISSEZ-VOUS PORTER PAR LE COURANT

ENTDECKEN SIE DIE KARPFENSTRASSEN UND LASSEN SIE SICH VON UNSEREN KOCHEN VERWOHNEN

ETABLISSEMENTS / GASTSTATTEN [l Fermeture hebdomadaire / Wéchentliche Ruhetage

0 RESTAURANT LES ACACIAS

Famille Krafft

Rue de Hirtzbach 68130 ALTKIRCH

Tél : +33 (0) 03 89 40 69 40
les-acacias@orange.fr

Lundi - Mardi - Mercredi soir- Samedi midi
/ Montag - Dienstag - Mittwoch Abend -
Samstagmittag

RESTRURANT STUDERHOF

Famille Fischer

9 rue de Bale - 68480 BETTLACH

Tél : +33 (0)3 8940 71 49
info@studerhof.fr

www.studerhof.fr

Lundi soir - Mardi - Mercredi / Montag Abend -
Dienstag - Mittwoch

RESTAURANT AU LION DE BELFORT
Claude Corrieri

1 rue principale 68580 BISEL

Tél: +33 (0)3 89 25 66 12
claude.corrieri@gmail.com
au-lion-de-belfort-bisel.eatbu.com

Lundi - Mardi soir / Montag - Dienstag Abend

RESTAURANT A LA COURONNE
Hartmann Zimmermann

9 rue de Steinsoultz - 68130 CARSPACH
Tél : +33 (0)3 89 40 93 09

Lundi - Mardi - Mercredi / Montag - Dienstag
- Mittwoch

RESTAURANT LES 2 BARGES

Sophie Pépin et Robert Maier

Route de Liebsdorf 68480 COURTAVON

Tél : +33 (0)3 68 33 37 10
contact@les2barges.com
www.les2barges.com

Lundi - Mardi - Mercredi Soir - Jeudi Soir -
Dimanche Soir / Montag - Dienstag - Mittwoch
Abend - Donnerstag Abend - Sonntag Abend

G RESTAURANT AU CHEVAL BLANC

Patrick Schlienger

17 rue de Hecken 68780 DIEFMATTEN

Tél : +33 (0)3 89 26 91 08
patrick@auchevalblanc.fr
www.auchevalblanc.fr

Lundi - Mardi - Mercredi soir - Dimanche soir /
Montag - Dienstag - Mittwoch Abend - Sonntag
Abend

0 RESTAURANT A L'ARBRE VERT

Yves Scherrer

18 rue Principale - 68210 EGLINGEN

Tél : +33 (0)3 89 25 30 29

Lundi soir - Mardi - Mercredi soir - Jeudi soir

- Samedi midi/ Montag Abend - Dienstag -
Mittwoch Abend - Donnerstag Abend - Samstag
Mittag

e RESTAURANT AU CHEVAL BLANC

Famille ISPA

1 rue de Bisel - 68640 FELDBACH

Tél : +33 (0) 3 89 25 81 86
www.cheval-blanc-feldbach.fr

Lundi - Mardi — Mercredi - Dimache soir / Montag
- Dienstag - Mittwoch - Sonntag Abend

HOTEL- RESTAURANT COLLIN
Géraldine Faath-Collin

4 rue du Chateau - 68480 FERRETTE
Tél : +33 (0)3 89404072
info@hr-collin.fr
www.hotel-restaurant-collin.fr

Mardi - Mercredi/ Dienstag - Mittwoch

RESTAURANT DE LA CARPE

Famille Gobelet

60 rue Principale - 68580 FRIESEN
Tél : +33 (0)3 89 68 95 69
sarlrestaurantdelacarpe@orange.fr
www.restaurant-de-la-carpe.com
Lundi - Mardi / Montag - Dienstag

AUBERGE DES TROIS VALLEES

Lamey Aurélie et Michaél

16 route d’Altkirch - 68560 HIRSINGUE
Tél : +33 (0)3 89 40 50 60
contact@aubergedes3vallees.fr
www.aubergedes3vallees.fr

Lundi soir - Mardi soir - Mercredi / Montag
Abend - Dienstag Abend - Mittwoch

RESTAURANT ITINERANT JUSTE-LA
Kevin Harens

Tél : +33 (0)6 73 70 81 05
justela@outlook.com

SUR LES MARCHES : MERCREDI : RIEDISHEIM
JEUDI : RIXHEIM - VENDREDI : WITTENHEIM
JEUDI SOIR : OFFEMONT

SAMEDI : MULHOUSE, PLACE DE LA PAIX
1/MOIS JEUDI SOIR : ASPACH - MICHELBACH
PRESENT AU MARCHE DE NOEL DE MULHOUSE/
Auf den Mérkten: Mittwoch: Riedisheim -

Donnerstag: Rixheim - Freitag: Wittenheim
Donnerstagabend OFFEMONT

Samstag: Mulhouse, Place de la Paix

1 Mal im Monat Donnerstagabend: ASPACH —
MICHELBACH

Auf dem Weihnachtsmarkt in Mulhouse
vertreten

RESTAURANT DE LA GARE MUNZENBERGER
Emilie Stantina

16 rue Principale - 68118 HIRTZBACH

Tél : +33 (0)3 89 40 93 27
restaurant.gare@club-internet.fr
www.restaurantdelagaremunzenberger.fr

Lundi - Mardi soir - Mercredi soir - Jeudi soir

- Dimanche soir / Montag - Dienstag Abend -
Mittwoch Abend - Donnerstag Abend -Sonntag
Abend

RESTAURANT AU COQ

Famille Mendes

3 route d’Altkirch - 68720 ILLFURTH
Tél : +33 (0)3 89 25 42 38
le-cog-restaurant-illfurth@eatbu.com
Lundi soir - Mardi soir - Mercredi / Montag
Abend - Dienstag Abend - Mittwoch

RESTAURANT SCHAEFERHOF

Famille Goeller

129 rue du Rhin - 68680 KEMBS

Tél : +33 (0)3 89 48 36 24
schaeferhof@orange.fr
www.restaurant-schaeferhof.fr

Lundi - Mardi soir - Mercredi soir - Dimanche
soir / Montag - Dienstag abend - Mittwoch
Abend - Sonntag Abend

RESTRAURANT AU CHASSEUR SCHOLLER
Isabelle Britschu

6 rue de Bale - 68220 KNOERINGUE

Tél : +33 (0)3 89 68 61 52

Lundi - Mercredi soir - Jeudi / Montag - Mittwoch
Abend - Donnerstag

HOTEL-RESTAURANT AU SOLEIL

Frédéric Willig

17 rue du Général Giraud - 68480 LIEBSDORF
Tél : +33 (0)3 89 40 80 24
hotelrestaurant.soleil@orange.fr
www.restaurant-au-soleil68.fr

Mercredi soir - Jeudi soir - Vendredi soir - Samedi /
Mittwoch Abend - Donnerstag Abend - Freitag
Abend - Samstag

RESTRAURANT AUX TROIS FLEURS

Christophe Berger

23 rue Principale - 68210 MONTREUX-JEUNE
Tél : +33 (0)3 89 25 25 77
auxtroisfleurs@wanadoo.fr
www.restaurant-aux3fleurs.com

Lundi - Mercredi - Samedi midi - Dimanche soir/
Montag Mittwoch - Samstag Mittag - Sonntag
Abend

HOSTELLERIE AU CERF

Jean-Pierre Scherrer

4 rue de la Gare - 68580 SEPPOIS-LE-BAS
Tél : +33 (0)3 89 25 62 94

Lundi soir - Mardi soir - Mercredi - Jeudi soir / Mon-

tag Abend - Dienstag Abend - Mittwoch -
Donnerstag Abend

@ RESTAURANT AU BON ACCUEIL

Famille Stoffel

2 rue d'lllfurth - 68720 SPECHBACH

Tél : +33 (0)3 89 2540 21
infos@aubonaccueil.eu

www.aubonaccueil.eu

{3 Au-Bon-Accueil

Lundi soir - Mardi Soir - Mercredi - Jeudi soir -
Samedi midi - Dimanche soir / Montag Abend -
Dienstag Abend - Mittwoch - Donnerstag
Abend - Samstag Mittag - Sonntag Abend

@ HOTEL-RESTRURANT AU SOLEIL

Famille Martin

7 rue du Maréchal Foch - 68130 WAHLBACH
Tél : +33 (0)3 89 07 81 48
info@hotel-ausoleil.com
www.hotel-ausoleil.com

Dimanche soir / Sonntag Abend

EXPLOITATIONS PISCICOLES
FISCHFARMEN

@ PISCICULTURE DU SUNDGAU

7 rue Principale - 68580 FRIESEN
Tél : +33 (0)3 89 25 62 15
accueil@bihl.alsace
Dimanche / Sonntag

@ PISCICULTURE KOHLER

Famille Kohler-Stalder

25 rue Principale - 68580 FRIESEN
Tél : +33 (0)3 89 25 62 32
pisciculture.kohler@outlook.fr
www.pisciculturekohler.fr

Dimanche / Sonntag

SITE

REMARCHIARLE

i )

GOUT

lisbeth

LAlsace au Ceeur

www lisbeth al:

MINOTERIE MODERNE

Farines artisanales - Semoule - Graines - Sel
Aliments pour tows les animawnx

inoterie
oderne

43 rue du Géndral de Gaulle - 68560 HIRSINGUE
T&l. 03 89 40 50 04

fam?...

ADAM-BOISSONS.FR

MULHOUSE

GARE

T6\[<€]

A36

P ALLEMAGNE
O Burnhaupt-le-Bas A35
Galfi
e 6 8] DIEFMATTEN palfingue
Q Bretten QO Hochstatt
Sternenberg Bernwiller O Zillisheim
BellemagnyQ 0O O Gildwiller @ O Freeningen
Guevenatten 5 Ammertzwiller 0]
Saint-Cosme (@] / SPECHBACH
Hecken i alschwiller
Falkwiller® I O Saint-Bernard | ILLFURTH | O Steinbrunn-le-Bas
BELFORT BréchaumontO Q Traubach-le-Haut o o
o @ OLuemschwiIIerOSt inb le-Haut
Buethwiller @ einbrynn-le-Hau
Traubach-le-Bas O O HeidQNiIIer O Tagolsheim
HagenbachQ
O AspachO i
Elbach OWalheim
(;hiv?lré?gﬁg O Wolfersdorf O Gommersdorf O Obermorschwiller
“suft
Regwmer Q | DANNEMARIE| o @ | WAHLBACH | Rosenau
lau- 3 B Emlingen
e Valdl;au Lutran @ GA_j o ﬁzm o) g o o) Heiwiller BALE
ontreux-Vieux
Manspach Ballersdorf 9 0@ Wittersdorf O Tagsdorf ST LOUIS
Schwoben
ORomagny O ajtenach EARSEAGL] Helfrantzkirch VILLAGE-NEUF®
EEEENE OMagny Hausgauen O O Franken O Helfrantzkirc e
) ) HIRTZBACH Hundsbach Airport
SaintsUlrichQ QO Fulleren .
O Mertzen Q Jettingen
Wille i
QO Strueth % O Bettendorf O Willer OBerentziller
. QO Ranspach-le-Haut
Hindli O Henflingen
Q hinclingen Heimersdorf @
@6 mo Larait ) Og'e"tz"‘ge" @ KNCERINGUE
argitzen Oberdorf
@ T Steinsoultz o cpach Folgensbourg
Ueberstrass O WaldighoffenO @] O QO Wentzwiller
FRANCE SEPPOIS-LE.BAS @ BISEL o ORiespach ORoppentzwilIerMUGSPaCh-Ie-HaUt
- 0 piom
Seppois-le-Haut O LELDBACLY O Durmenach Hagenthal-le-Bas
e O O Neuwiller
Werentzhouse O Hagenthal-le-Haut
O Mooslargue Koestlach Bouxwilleb L"Bdorf BETTLACH
Pfetterhouse O Vieux-Ferrette Fislis . .
‘ Moernach ERRETTE \ LiebenswilleQ O Leymen
Durlinsdorf  gonqorf QOltingue
NEEEDGRE ¢ o QO Sondersdorf
LigsdorfO Raedersdorf O Biederthal
COURTAVON LuttetO
o)
eo O Winkel Wolschwiller -
Oberlarg Sund i <feug
undgauP-s
Levoncourt SUISSE
O Lucelle Kiffis




[PMNN P HPR1D

S2eSIV-P0S & sesapining
NVIANNS~ wourawises 4 ML
e 14V 5

i
IR YRTY

J11>

Jy'90eS|e-pns-ne3puns mmm
Jynegpuns@ojul
06 20 0% 68 £(0) €€+ 191
HOYIMLTY OET 89
nesjey) np anJi €T

Jy)|emuano'mmm : anbiydesd uondssuo)

32VS18 ans 'Nvo9auns Na
AWSIINOL 3@ 321440

woa'aw;-adJ E2'MMM
woday-adied@ojul
06 20 0% 68 £(0) €€+ 191
HOYIMLTV 0ET 89
neajeyd) npani €1
 fieaysiuiwipe 9331S

S11¥d 3d¥VvI

V130d S31N0Y S31
'‘NY9aUNS 31 UOILVIDOSSY

o,

LA LEGENDE 65@;@ CARPE, D
DIE LEGENDE VOM GOLDER

EN CE TEMPS LA,

Le fils du Comte de Ferrette aimait a se promener du coté de
Liebsdorf. Un jour, il rencontra une jeune bergere dont la beauté
I’éblouit. Eperdument amoureux de la belle et n’osant lui décla-
rer sa flamme, il exprima son amour en un poéme qu’il grava sur
la pierre ou elle aimait se reposer. Séduite par ce doux message,
la bergére accepta aussitot d’épouser le chevalier. Hélas, fallait-
il encore convaincre le Comte de Ferrette qui s‘opposa a des
fiancailles aussi inégales. Croyant U'exploit impossible, le Comte
exigea de la bergére qu’elle accomplisse quelque extraordinaire
action qui rehausserait sa naissance. Confiance, la jeune fille lui
proposa de golter a ses mystérieux Poissons d’or. Intrigué, celui-
ci accepta. Elle alla alors pécher des carpes qu’elle prépara a sa
facon et les fit frire a ’huile. Conquis par les délices qu’il venait de
golter, le Comte céda a la demande du chevalier et de la bergére.
De leur union naquit une tradition qui unit aujourd’hui un plat
si fin et si tendre a un lieu, mélant étroitement chateau et carpe
frite dans le berceau méme du Sundgau. C’est ainsi que naquit la
Carpe Frite, devenue un mets si prisé dans le Sundgau.

ES WAR EINMAL,

Der Sohn des Grafen von Pfirt liebte es, in der Nahe von
Liebsdorf spazieren zu gehen. Eines Tages begegnete er einer
jungen Schaferin, deren Schénheit ihn Giberwaltigte. Unsterblich
verliebt, aber zu schiichtern, um ihr seine Gefiihle zu gestehen,
driickte er seine Liebe in einem Gedicht aus, das er in den Stein
ritzte, auf dem sie sich gern ausruhte. Geriihrt von dieser zarten
Botschaft, erklarte sich die Schéferin sofort bereit, den Ritter zu
heiraten. Doch der Graf von Pfirt war gegen eine so ungleiche Ver-
bindung. Er verlangte von der Schéferin eine auergewdhnliche
Tat, die ihre geringe Herkunft aufwiegen sollte. Voller Vertrauen
bot sie ihm ihre geheimnisvollen ,Goldfische“ an. Neugierig wil-
ligte der Graf ein. Die Schéferin fing einige Karpfen, bereitete sie
nach ihrer Art zu und briet sie in Ol. Verzaubert von dem késtli-
chen Gericht gab der Graf schlieflich seine Zustimmung. Aus der
Verbindung des Ritters und der Schéferin entstand eine Tradition,
die bis heute Schloss, Liebe und Karpfen im Herzen des Sundgaus
vereint. So wurde die Karpfen-Frite geboren, die heute als beson-
dere Spezialitat im Sundgau geschatzt wird.
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LES ROUTES DE
LA CARPE-FRITE

DIE KARPFENSTRASSE
BEMERKENSWERTER ORT
DES GESCHMACKS

LES CARPAILLES

Pour féter le printemps, tous les ans en mars ou avril, les restaurateurs
proposent des menus spéciaux composés a base du poisson fétiche, la
carpe. Aumoniéres, pop-corn, sushis, blanquette, toasts... Chaque an-
née, les chefs redoublent de créativité pour vous proposer des menus
étonnants et toujours délicieux !

www.carpe-frite.com

DIE ~CARPAILLES*

Um den Friihling zu feiern, bieten die Gastronomen jedes Jahr im Méarz
oder April besondere Meniis rund um den Lieblingsfisch der Region an:
den Karpfen. Sackchen, Popcorn, Sushi, Ragout, Toasts... Jedes Jahr
zeigen die Kdche neue Kreativitat, um liberraschende und immer kost-
liche Menis zu prasentieren!

www.carpe-frite.com
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® Christgphe DUMOULIN
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